Na osnovu elana IV. 4 a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupdétina Bosne i
Hercegovine, na sjednici Doma naroda odr(anoj 21. marta 2002. godine i sjednici

Predstavniékog doma odrlanoj 12. marta 2002. godine, usvojila je

ZAKON

O AUTORSKOM PRAVU | SRODNIM PRAVIMA U BOSNI | HERCEGOVINI

GLAVA | - OPEE ODREDBE

Elan 1.
1. Ovim zakonom ureduju se:
a) prava autora na djelima s podruéja knjiGevnosti, nauke i umjetnosti i njihovo
ostvarivanje (u daljem tekstu: autorska prava);
b) prava umjetnika izvodaea i njihovo ostvarivanje, prava proizvodaea fonograma,
radiodifuznih ustanova - proizvodaéa emisija- (u daljem tekstu: srodna prava);
C) pravo proizvodaea vigeograma,
d) pravo proizvodaéa baze podataka; i
e) zadtita autorskog prava i srodnih prava.

Elan 2.
1. Objavljivanje, u skladu s ovim zakonom, znaei da je autorsko djelo ili predmet srodnog
prava postao dostupan javnosti.
2. I1zdavanje, u skladu s ovim zakonom, znaeéi da je dovoljan broj izradenih primjeraka
autorskog djela ili predmeta srodnih prava s dozvolom autora ponuden javnosti ili
stavljen u promet.

Elan 3.
Izraz ijavani i ijavnosti, u smislu ovog zakona, znaéi dostupnost djela neodredenog
broja ljudi (pojedinaca), koji nisu povezani rodbinskom ili nekim drugim vezama, i koji
imaju slobodan pristup djelu kroz njegovu javnu prezentaciju.

Elan 4.
Zadtita srodnih prava, u skladu s ovim zakonom, ni na koji nagin ne utjeée na prava

autora eija su djela zaétizena ovim zakonom.



Elan 5.
1. Autorska djela drlavljana Bosne i Hercegovine ili lica koja nisu driavljani Bosne i
Hercegovine, a imaju prebivaliéte u Bosni i Hercegovini, objavljena u Bosni i Hercegovini
ili uinozemstvu, kao i autorska djela koja nisu objavljena, ulivaju zadétitu u skladu s ovim
zakonom.
2. Autorska djela stranih drlavljana i lica bez driavljanstva, koja se prvi put objavljuju u
Bosni i Hercegovini, ili u roku od 30 dana od dana kada su bila objavljena u nekoj drugoj
drlavi, udivaju zaétitu u skladu s ovim zakonom kao i autorska djela drlavljana Bosne i
Hercegovine.
3. Zadtitu, u skladu s ovim zakonom ulivaju, i:
a) filmska djela €iji proizvodaei imaju sjedidte ili prebivaliéte u Bosni i Hercegovini, i
b) djela arhitekture i druga umjetnieka djela koja se, kao nekretnine ili njihov sastavni
dio, nalaze na teritoriji Bosne i Hercegovine.
4. Autorska djela stranih dravljana, koja nisu prvi put ili istovremeno objavljena u Bosni i
Hercegovini, udivaju zaétitu, u skladu s ovim zakonom, u okviru obaveza koje je Bosna i
Hercegovina prihvatila po medunarodnim ugovorima ili na osnovu faktiénog
reciprociteta.
5. Ako je autorsko djelo stvorilo viée autora zaétitu u skladu s ovim zakonom udivaju svi
koautori, ako bar jedan od njih ispunjava uvjete iz st. 1., 2. i 3.
GLAVA Il -AUTORSKO DJELO | AUTOR

Elan 6.
1. Autorskim djelom smatra se individualna duhovna tvorevina iz oblasti knjillevnosti,
nauke, umjetnosti i drugih oblasti stvaralaétva, bez obzira na vrstu, naein i oblik
izrallavanja, ako ovim zakonom nije drukeije propisano.
2. Autorskim djelom smatraju se, naroeito:
a) pisana djela (knjige, brodure, knjillevni tekstovi, elanci i ostali napisi i kompjuterski
programi);
b) govorna djela (predavanja, govori i druga djela iste prirode);
c) dramska i dramsko-muziéeka djela;
d) koreografska i pantomimska djela;

e) muzieka djela, s rijeéima ili bez rijeéi;



f) filmska djela i djela stvorena na naéin sliéan filmskim djelima;
g) djela iz oblasti slikarstva, vajarstva, arhitekture i grafike, bez obzira na materijal od
kojeg su naeinjena, te ostala djela likovnih umjetnosti;
h) djela svih grana primijenjenih umjetnosti i industrijskog oblikovanja;
i) fotografska djela i djela proizvedena postupkom sliénim fotografskom;
j) kartografska djela (geografske karte, topografske karte i sl.) i
k) planovi, skice i plastiéna djela, koja se odnose na geografiju, topografiju, arhitekturu ili
drugu nauenu ili umjetnieku oblast.

Elan 7.
1. Autorskim djelom smatraju se i zbirke autorskih djela, kao 6to su: enciklopedije,
zbornici, antologije, muzieke zbirke, fotografske zbirke i sl., kao i baze podataka bilo da
su eitke madinski ili u drugoj formi, koje, s obzirom na izbor ili raspored grade,
predstavljaju samostalne individualne duhovne tvorevine.
2. Autorskim djelom smatraju se i zbirke narodnih knjitievnih i umjetniekih tvorevina,
dokumenata, sudskih odluka, ili zbirke druge sliéne grade, koje same po sebi ne
predstavljaju zadtizena autorska djela ako te zbirke, s obzirom na izbor ili raspored i
naein izlaganja grade, predstavljaju samostalne individualne duhovne tvorevine.
3. Odredba stava.l. ne utjeée na prava autora pojedinih djela od kojih su zbirke
sastavljene.

Elan 8.
1. Prijevodi, prilagodavanja, muziéke obrade i druge prerade izvornih autorskih djela
koja predstavljaju samostalnu individualnu duhovnu tvorevinu, zadétizeni su kao i
autorsko djelo.
2. Odredba stava 1. ne utjeee na prava autora izvornog autorskog djela.

Elan 9.
Upotreba narodnih knjilevnih i umjetniekih tvorevina radi knjilevne, nauene ili
umjetnieke obrade, slobodna je.

Elan 10.
1. Autorskopravno nisu zadétigeni:
a) ideje, koncepti, postupci, radne metode, matematieke operacije, naéela, otkriza,

b) zvanieni tekstovi iz oblasti zakonodavstva, uprave i sudstva;



c) struéni izvjebtaj, referat, slulibeni akt ili sliéan rad nastao u vréenju radnih obaveza u
privrednoj ili drugoj djelatnosti.
2. Prijevodi tekstova iz stava 1. b) autorskopravno su zaétizeni, osim ako nisu objavljeni
kao zvaniéni tekstovi.

Elan 11.
1. Naslov autorskog djela, ako predstavlja individualnu duhovnu tvorevinu, zadétizen je
ovim zakonom kao i samo djelo.
2. Nezavisno od odredbe iz stava 1. nije dozvoljeno uzimati za naslov autorskog djela
naslov vez upotrijebljen za neko autorsko djelo iste ili sliene vrste, ako bi takav naslov
mogao izazvati zabunu u pogledu autora djela.
GLAVA lll- AUTOR | PRAVA AUTORA

Elan 12.
1. Autor djela je fiziéko lice koje je stvorilo djelo.
2. Autorska prava pripadaju autoru od trenutka stvaranja autorskog djela i nisu
uvjetovana ispunjenjem bilo kakvih formalnosti.

Elan 13.
Autorom se smatra lice eije je ime i prezime ili pseudonim oznaéen na djelu, dok se
suprotno ne dokade.

Elan 14.
1. Autor zbirke autorskih djela je lice koje je tu zbirku saéinilo.
2. Autor prijevoda, prilagodenog, muziékog obradenog ili na drugi naein preradenog
autorskog djela, je lice koje je to djelo prevelo, prilagodilo, muzieki obradilo ili na drugi
naein preradilo.
3. Lice koje je stvorilo knjilevno, naueno ili umjetniéko djelo, upotrebom narodnih
knjidevnih ili umjetniekih duhovnih tvorevina, autor je tog djela.

Elan 15.
1. Ako autorsko djelo, stvoreno saradnjom dva ili vide lica, eini nedjeljivu cjelinu, svim
koautorima na stvaranju tog djela pripada nedjeljivo autorsko pravo.
2. Udio pojedinih koautora odreduje se srazmjerno stvarnom doprinosu koji je svaki od
koautora dao u stvaranju autorskog djela, ako medusobni odnosi koautora nisu

ugovorom drugaeije uredeni.



3. Odluku o korittenju koautorskog djela donose zajedno svi koautori. Koautor ne mode
uskratiti svoju saglasnost suprotno naéelima savjesnosti i poétenja.
4. Ako autorsko djelo, stvoreno saradnjom dva ili vide lica, ne éini nedjeljivu cjelinu, svaki
koautor ima autorsko pravo na svoj doprinos.

Elan 16.
Prava autora eija su autorska djela spojena radi zajedniekog koriétenja odreduju se
ugovorom, a u suprotnom, primjenjivat e se odredbe élana 15.

Elan 17.
1. Autorsko pravo na anonimna djela i na djela izdata pod pseudonimom, €iji autor nije
poznat, vréi lice koje je djelo izdalo. Ako izdavaé nije naznaéen na djelu, na vréenje
autorskog prava ovladteno je lice koje je djelo objavilo.
2. Autorsko pravo na neobjavljena djela e€iji je autor nepoznat vréi odgovarajuza
organizacija autora.
3. Odredbe st. 1. i 2. prestaju se primjenjivati kada se utvrdi identitet autora.
GLAVA IV - POSEBNE ODREDBE O AUTORSKOM DJELU | AUTORU

Odjeljak 1. - Filmsko djelo

Elan 18.
1. Autorima zavroenog filmskog djela smatraju se: pisac scenarija, rediser i glavni
snimatelj, a autorom crtanog filma smatra se i glavni crtaée.
2. Ako je u filmskom djelu muzika bitan element i komponovana je za to djelo,
koautorom tog filmskog dje la smatra se i kompozitor muzike za to djelo.
3. Kompozitor muzike za film, koji se ne smatra autorom filmskog djela u smislu stava 2.,
scenograf filma, slikar kostima i slikar maski, imaju autorska prava na svoje doprinose i
mogu ih prenositi na proizvodaea filmskog djela samo ugovorom.
4. Ako se radi o crtanom, odnosno animiranom filmu ili su crted ili animacija bitni
elementi filmskog djela, glavni crtae i glavni animator su koautori filmskog djela.

Elan 19.
Autori filmskog djela imaju iskljuéivo pravo d a snimaju svoja djela (pravo filmovanja), da
ih reprodukuju, stavljaju u promet, javno prikazuju, emituju, saopzavaju javnosti, titluju,
prevode (dubliraju) i preraduju.

Elan 20.



1. Odnos izmedu proizvodaéa filmskog djela i autora filmskog djela i medusobni odnosi
autora filmskog djela, ureduju se ugovorom koji se zakljuéuje u pismenoj formi.
2. Ugovorom iz stava 1. ureduju se, izmedu ostalog, prava koja se prenose na
proizvodaéa i naknada autorima filmskog djela.
3. Prava, koja nisu prenesena ugovorom na proizvodaea, zadrlavaju autori filmskog
djela.
4. Proizvodaéem filmskog djela, u skladu s ovim zakonom, smatra se pravno ili fizieko
lice, koje na osnovu ugovora ili na vlastitu inicijativu proizvede neko filmsko djelo.

Elan 21.
Ako nije drugaéije ugovoreno, pisac scenarija i kompozitor mogu svoje doprinose
filmskom djelu objavljivati ili se njima na drugi naein odvojeno koristiti, pod uvjetom da se
time ne povrijede prava prenesena na proizvodaea filmskog djela.

Elan 22.
Filmsko djelo smatra se zavroenim kad je zavréena prva standardna kopija filma, u
skladu sa sporazumom autora i proizvodaéa filmskog djela.

Elan 23.
1. Ako proizvodaé ne zavr6i filmsko djelo u roku od tri godine od dana sklapanja ugovora
o proizvodniji tog djela, ili ako zavréeno filmsko djelo ne pusti u promet u roku od jedne
godine od dana zavroetka tog djela, autori filmskog djela mogu, zadrlavajuzi pravo na
naknadu, tradgiti raskid ugovora ako nije ugovoren koji drugi rok.
2. Ako neki od autora odbije da zavr6i svoj doprinos filmskom djelu, ili ako zbog vite sile
to ne mode ueiniti, ne mode se protiviti da se doprinos koji je vez dao upotrijebi za
dovréenje filmskog djela. Taj autor na vea dati doprinos filmskom djelu ima odgovarajuza
autorska prava.

Odjeljak 2. - Autorsko djelo stvoreno u radnom odnosu, po narudibi i kolektivho
autorsko djelo

Elan 24.
Smatra se da je pravo na iskoriftavanje autorskog djela, koje je stvorio posloprimac u
izvrbavanju svojih obaveza ili po uputstvima poslodavca, preneseno na poslodavca u
trajanju od pet godina, od dana zavroetka djela, ukoliko ugovorom nije drugaeije

predvideno.



Elan 25.
1. Autor djela stvorenog u radnom odnosu pri objavljivanju svojih sabranih djela mode i
bez dozvole poslodavca koristiti to djelo.
2. Nakon proteka roka od pet godina od dana zavroetka djela stvorenog u radnom
odnosu prava na iskoridtavanje djela pripadaju iskljuéivo autoru.

Elan 26.
Izuzetno od odredbi élana 25., na raéunarskom programu i bazi podataka stvorenim u
radnom odnosu, nosilac autorskog imovinskog prava je poslodavac.

Elan 27.
1. Sva autorska prava na djela stvorena u okviru ugovora o djelu pripadaju autoru koji je
djelo stvorio, ako ugovorom nije drugaéije utvrdeno.
2. lzuzetno od odredbe stava 1., autorska imovinska prava na raéunarskom programu
stvorenom u okviru ugovora o djelu pripadaju narueiocu djela, osim ako ugovorom nije
drugaégije predvideno.

Elan 28.
1. Djelo stvoreno na podsticaj i u organizaciji fiziekog ili pravnog lica, u eijem stvaranju je
ueestvovao vegi broj lica i koje se koristi pod imenom naruéioca, smatra se kolektivnim
autorskim djelom (enciklopedije, zbornici, raéunarski programi, baze podataka).
2. Koautori su nosioci zajedniekog autorskog prava na koautorskom djelu,ako ovim
zakonom ili ugovorom kojim se ureduju njihovi medusobni odnosi nije drukeije
predvideno.
a) Za ostvarivanje koautorskih prava i prenofenje tog prava neophodna je saglasnost
svih koautora. Koautor ne smije koristiti svoju saglasnost protivno naéelu savjesnosti i
podtenju, niti éiniti bilo éta 6to 6kodi interesima ostalih koautora.
b) Svaki koautor ovladzen je da podnosi tulibe za zadtitu autorskih prava na
koautorskom djelu, s tim da mole postavljati tullbene zahtjeve samo u svoje ime i za
Svoj raeun.
c) Ako se nisu drugaeije sporazumijeli, koautori dijele ekonomsku korist od iskoriétavanja
koautorskih djela srazmjerno stvarnom doprinosu koji je svaki dao u stvaranju djela.
3. Ukoliko ugovorom nije drugaeije predvideno nosilac autorskog imovinskog prava na

djelu je naruéilac.



4. Narueilac kolektivhog autorskog djela dudan je da pri iskoriétavanju djela na svakom
primjerku navede listu autora éije priloge sadrdi kolektivno autorsko djelo.
GLAVA 'V - SADRéAJ | ISKORIATAVANJE AUTORSKOG PRAVA

Elan 29.
Autorsko pravo sadrii imovinsko-pravna ovladtenja (u daljem tekstu: autorska imovinska
prava) i lieno-pravna ovladtenja (u daljem tekstu: autorska moralna prava).

Elan 30.
1. Autorska imovinska prava sadrle iskljueivo ovladtenja autora na iskoriétavanje djela.
2. Autorsko djelo mole da iskoriétava drugo lice samo po odobrenju autora, ako ovim
zakonom nije drugaéije odredeno.
3. Za svako iskoridtavanje autorskog djela od drugog lica autoru pripada naknada, ako
ovim zakonom ili ugovorom nije drugaéije odredeno.

Elan 31.
Autorska moralna prava sadrlie neotudiva i neprenosiva ovladtenja autora i toda autor
mode: odlueiti kada e i u kojoj formi njegovo djelo biti prvi put objavljeno; biti priznat i
oznaeen kao stvaralac djela pod svojim imenom, pod pseudonimom koji mode indicirati
ili ne njegovo ime ili anonimno; suprotstaviti se svakom deformisanju, sakazenju ili
drugom mijenjanju djela kao i svakoj upotrebi djela koja bi vrijedala njegovu éast ili
ugled.

Elan 32.
Izdavae, preradivae, obradivae, prikazivae, prevodilac, snimatelj i svako drugo lice koje
javno iskoriétava autorsko djelo, dudno je, pri svakom iskoriétavanju djela, oznaéiti ime
autora djela, ako autor ne (eli da djelo bude anonimno ili o0znaéeno pseudonimom.

Elan 33.
1. Autor mole u svako doba povugzi iz prometa i uskratiti dalje koriétenje djela u bilo
kojem obliku, ako za to ima ozbiljne moralne razloge, nakon 6to prethodno nadoknadi
Otetu vlasniku primjerka djela, odnosno nosiocu prava iskoridtavanja.
2. Ako se autorsko djelo iz stava 1. ponovo stavi u promet, raniji vlasnik primjerka djela,
odnosno raniji nosilac prava iskoridtavanja ima pravo prvenstva u roku od 30 dana od
dana saznanja, a najkasnije u roku jedne godine od dana stavljanja djela u promet.

3. Ovladtenje iz stava 1. ne pripada drugom nosiocu autorskog prava.



4. Odredbe st. 1., 2.1 3. ne odnose se na kompjuterske programe, filmska djela i baze
podataka.

Elan 34.
Autor ima iskljuéivo pravo da daje odobrenje za objavljivanje, reprodukovanije, stavljanje
u promet originala ili umnodenih primjeraka djela ukljueujugi i njihov uvoz, javno
predstavljanje, javno izvodenje, emitovanje, saopzavanje javnosti, prevodenje,
prilagodavanje, recitovanije ili iskoriétavanje djela u bilo kojem drugom obliku, ako ovim
zakonom nije drugaeije odredeno.

Elan 35.
1. Pravom reprodukovanja smatra se pravo autora da odobri umnoQavanje svog djela
bez obzira na vrstu, naéin i postupke kao i broj umnodenih primjeraka.
2. Umnolavanje djela obuhvata i pohranjivanje djela u elektronskoj formi.

Elan 36.
1. Pravom stavljanja u promet smatra se pravo prepuétanja originala ili kopija djela
javnosti putem prodaje ili drugih oblika prijenosa vlasniétva.
2. Pravo stavljanja u promet obuhvata i iskljueivo pravo autora da umnolene primjerke
djela uvozi u odredenu drlavu radi daljeg stavljanja u promet, bez obzira na koji naein
su izradeni umnodeni primjerci.
3. Prvom prodajom ili drugaéijom formom sticanja vlasniékog prava na original ili
umnodeni primjerak djela u Bosni i Hercegovini koje se obavlja izriéitom ili prezutnom
saglasnodzu autora, iscrpljeno je za ovaj original ili umnodeni primjerak pravo stavljanja
u promet na teritoriji Bosne i Hercegovine, osim ako je medunarodnim ugovorom Koji
obavezuje Bosnu i Hercegovinu drugaéije propisano.

Elan 37.
1. Autori raéunarskih programa, filmskih i djela stvorenih na naéin sliéan filmskom djelu i
djela ugradenih na nosaée zvuka, imaju iskljueivo pravo da daju odobrenje za
iznajmljivanje originala ili umnodenih primjeraka djela.
2. Pravom iznajmljivanja smatra se iskljuéivo pravo autora navedenih u stavu 1. da
original ili umnodene primjerke djela prepuste drugom licu na vremenski ograniéenu

upotrebu u svrhu ostvarivanja posredne ili neposredne privredne ili komercijalne koristi.



3. Iscrpljenje prava stavljanja u promet ne obuhvata pravo autora na iznajmljivanje djela,
odnosno umnolene primjerke djela.

Elan 38.
Pravom saopgavanja javnosti autorskih djela smatra se stavljanje na raspolaganje
javnosti autorskih djela bediénim ili Gieanim putem, ukljuéujuzi i stavljanje dostupnim
javnosti autorskih djela na naéin da svako mode imati pristup djelu s mjesta i u vrijeme
koje autor odabere.

Elan 39.
1. Autori dramskih, dramsko-muziekih i muziekih djela imaju iskljuéivo pravo da daju
dozvolu:
a) za javno predstavljanje i javno izvodenje tih djela;
b) za javno prenodenje predstavljanja i izvodenja tih djela bilo kojim sredstvima.
2. Autorima dramskih i dramsko-muziékih djela pripada pravo iz stava 1. i na prijevodima
tih djela.

Elan 40.
1. Autor ima iskljueivo pravo da drugom zabrani ili dozvoli emitovanje svog djela.
2. Emitovanjem, u smislu stava 1., smatra se javno saopzavanje djela bediénim ili
Gieanim prijenosom elektromagnetnih, elektrienih ili drugih signala na daljinu
(radiodifuzija i kablovska difuzija).
3. Belieno emitovanje i lieano emitovanje su odvojene radnje iskoriétavanja djela, i
predmet su dva posebna autorskopravna ovlaétenja, osim:
a) ako je (ieana reemisija djela, koje se bedieno emituje, tehnieki neophodan uvjet za
prijem emisije;
b) ako se Gieanom reemisijom djela, koje se bedieno emituje, signalom snabdijeva manje
od 100 prijemnika, na nekomercijalnoj osnovi.
4. Radnja emitovanja iz stava 2. postoji i kad se pod kontrolom subjekta, koji vroi
emitovanje na njegovu odgovornost, signali, koji su namijenjeni za javni prijem, 6alju u
neprekinutom komunikacionom lancu ka satelitu i nazad na zemlju.
5. Ako su signali kodirani, emitovanje preko satelita postoji pod uvjetom da su sredstva
za dekodiranje signala dostupna javnosti, putem subjekta koji vréi emitovanije ili preko

trezeg lica koje ima njegovo ovlaédtenje.



Elan 41.
Autor ima iskljueivo pravo da dozvoli saopzenje javnosti preko zvueénika ili bilo kojeg
drugog slienog uredaja za prijenos znakova, zvukova ili slika svog djela emitovanog
putem radiodifuzije (u daljem tekstu: sekundarno radiodifuzno emitovanje).
Elan 42.
Autori knjiGevnih, nauénih i muziékih djela imaju iskljuéivo pravo dati dozvolu:
a) za snimanje tih djela instrumentima za mehanieku reprodukciju;
b) za javno izvodenje i saopzavanje djela snimljenih instrumentima za mehanieku
reprodukciju.
Elan 43.
1. Dozvola data za javno predstavljanje i javno izvodenje, za javno prenodenje
predstavljanja i izvodenja (radiodifuzno emitovanje), ili za drugo saopzavanje javnosti,
ne sadrli dozvolu za snimanje djela instrumentima za snimanje zvukova ili slika.
2. Organizacija za radiodifuziju mode zadtizeno djelo snimiti vlastitim sredstvima i samo
Za svoje potrebe, za éije je emitovanje dobila dozvolu i mole ponovo emitovati te snimke
uz naknadu i bez nove dozvole autora, ako ugovorom nije drugaeije odredeno.
3. Snimci iz stava 2. mogu se predati javnim arhivima kao dokumentacijski materijal.
Elan 44.
Autor knjilevnog djela ima iskljueivo pravo davati dozvolu za javno recitovanje svog
knjilevnog djela, kao i za javno prenodenje recitacije svim sredstvima ili postupcima.
Elan 45.
1. Autor ima iskljuéivo pravo da daje dozvolu za prilogadavanje, obradivanje ili druga
preinaéavanja svog djela.
2. Prava iz stava 1. priznaju se autoru knjitevnih djela za sve vrijeme trajanja njegovih
prava na originalno djelo i u pogledu prijevoda njegovog djela.
Elan 46.
1. Autori knjiGevnih, muziékih, nauénih i umjetniekih djela imaju iskljuéivo pravo davati
dozvolu:
a) za filmsko prilagodavanije ili reprodukovanje tih djela i za promet tih djela;
b) za javno prikazivanje, za javno izvodenje, kao i elektronsko prenodenje saopaenja

javnosti prilagodenih ili reprodukovanih djela.



2. Filmsko djelo stvoreno prilagodavanjem ili reprodukovanjem knjidevnih, muziékih,
nauéenih ili umjetniekih djela zadtizeno je kao i originalno djelo, éime se ne utjeée na
pravo autora prilagodenog ili reprodukovanog djela.
3. Prilagodavanje u bilo kom umjetniékom obliku filmskih djela, koja potjeéu od
knjidevnih, muziékih, nauenih ili umjetniékih djela, ne smije se vroiti bez dozvole autora
djela, niti bez dozvole autora tih filmskih djela, ako oni to pravo nisu ugovorom prenijeli
na proizvodaeéa.
4. Odredbe st. 1., 2. i 3. primjenjuju se i na reprodukciju ili produkciju dobijenu na naéin
sliean stvaranju filmskog djela.

Elan 47.
1. Autori izvornih djela likovne umjetnosti u pogledu tih djela i autori knjilevnih, nauénih i
muziékih djela u pogledu svojih izvornih rukopisa imaju pravo od vlasnika ili korisnika tih
djela, odnosno rukopisa biti obavijeéteni o novom vlasniku, odnosno korisniku.
2. Ako je djelo likovne umjetnosti kao i izvorni rukopis prodato ili je na drugi naplativ
naein preneseno vlasniétvo, autor ima pravo biti obavijeéten, kao i pravo na uéedze u
dobiti od pet posto od prodajne cijene (pravo slijedenja).
3. Za obaveze iz stava 2. garantuje otudilac djela. Ako je prodaja izvréena putem
galeriste, aukcijom ili putem drugog posrednika, tada ova lica solidarno garantuju s
otudiocem. Obaveza obavjedtavanja odnosi se na podatke o otudenom originalu,
prodavaéu, prodajnoj cijeni kao, i garanciju autoru uvida, u neophodnom obimu, u
odgovarajuge poslovne knjige, i drugu evidenciju odgovornog lica.
4. Autor se ne mode odreai prava slijedenja niti ga mode prenositi pravnim poslovima.
Pravo slijedenja se nasljeduje.
5. Pravo slijedenja ne mole biti predmet prinudnog izvréenja.
6. Odredbe st. |., 2., 3., 4.1 5. ne primjenjuju se na djela arhitekture i na djela
primijenjene umjetnosti.

Elan 48.
1. Ako vlasnik ima namjeru mijenjati djelo arhitekture, mora prvenstveno preradu djela
ponuditi autoru djela arhitekture ako je Giv i ako je uobieajeno dostupan.
2. Ako autor neosnovano odbije saradnju, vlasnik mode djelo slobodno preraditi.

3. Autor zadrGava autorska moralna prava.



Elan 49.
1. Autor ima pravo pristupa originalu ili kopijama djela koje se nalazi u posjedu drugog
lica, ukoliko je to neophodno za vréenje njegovog prava umnolavanja ili prerade i ako to
nije suprotno opravdanim interesima posjednika.
2. Autor mole od posjednika djela likovne umjetnosti ili fotografije zahtijevati predaju
orginala ili kopije svoga djela, radi izlaganja u Bosni i Herecgovini, ukoliko dokade
postojanje pretelinog interesa.
3. Izdvajanje originala ili kopije svoga djela prema stavu 2. modQe biti uvjetovano
davanjem garancije ili zakljuéenjem ugovora o osiguranju, u visini triiéne cijene djela.
4. Pravo pristupa djelu, kao i izlolba, ostvaruju se na trodak autora i sa 6to je moguze
manje odtezenja za posjednika. U sluéaju o6tezenja originala ili kopije djela, odgovara
autor, bez obzira na krivicu.

Elan 50.
1. Na teritoriji Bosne i Hercegovine dozvoljeno je bez dozvole autora:
a) reprodukovanje pojedinih dijelova knjilevnog, nauénog ili umjetniékog djela ili takvog
djela manjeg obima u éitankama i udibenicima, u svrhe nastave i nauénog rada, kao i
pojedinih djela fotografije, likovne umjetnosti, arhitekture, primijenjene umjetnosti,
industrijskog dizajna i kartografije, ako se radi o vez obgvljenim djelima vezeg broja
autora;
b) predtampavanje u periodienoj 6tampi aktuelnih élanaka u kojim se raspravlja o opzim
pitanjima od javnog interesa, ako autor reprodukovanje tih élanaka nije izriéito zabranio.
2. Odredbe stava 1. na odgovarajuzi haein se primjenjuju i za javno saopzavanje.
3. U svim sluéajevima iz stava 1. mora se jasno oznaéiti ime i prezime autora, originalno
djelo i porijeklo pozajmice.
4. U slueajevima iz stava 1. autor ima pravo na naknadu i sva druga prava u skladu s
ovim zakonom.

Elan 51.
1. Na teritoriji Bosne i Hercegovine dozvoljeno je bez dozvole autora i bez plazanja
naknade za koridtenje:
a) javno predstavljanje i javno izvodenje knjidevnih ili umjetniékih djela u svrhu i u obliku

neposredne nastave, kao i sekundarno emitovanje 6kolskih emisija putem radiodifuzije,



te javno predstavljanje i javno izvodenje objavljenih djela na besplatnim ékolskim

sveeanostima, pod uvjetom da umijetnici izvodaei, ne dobivaju nikakvu naknadu;

b) objavljivanje izvjedtaja o objavljenim knjilevnim, umjetnieékim i nauénim djelima, u

kojima se sadriiaj tih djela reprodukuje na originalan i skrazen naein;

c) reprodukovanje umjetniekih djela izlolenih u parkovima, na ulicama i trgovima, s tim

da se ne koriste u trodimenzionalnom obliku ili za iste svrhe kao i prvobitno djelo ili za

postizanje ekonomske koristi;

d) reprodukovanje veg objavljenog djela izvréeno u svrhu lienog usavréavanja, ukoliko

reprodukcija nije namijenjena i pristupaéna javnosti, i ako posredno ne sluli drugom licu

za postizanje ili povezanje dobiti,

d.d.) odredba taéke d) ne odnosi se na djela arhitekture, kompjuterskih programa, baze

podataka koje rade pomoau sredstava raéunarske tehnike, kao i na fiksiranje javnog

saopzavanja djela na nosaé slike ili zvuka;

d.d.d.) cijelu knjigu, easopis ili dnevni list u cjelini mole se za privatne svrhe kopirati

samo ruéno ili pomozu pisaze madine, a fotokopiranjem najvioe u tri primjerka, ukoliko je

djelo viée od dvije godine rasprodato;

e) djela koja se nalaze na javnim izlolbama, sajmovima, aukcijama ili zbirkama, koja

priredivae smije slobodno umnoditi u katalozima izdatim u te svrhe;

f) reprodukovanje djela slikarstva putem vajarstva i obratno, te reprodukovanje djela

arhitekture putem slikarstva ili vajarstva;

g) doslovno navodenje odlomaka (citata) iz djela koje je na zakonit nagin postalo

pristupaeno javnosti, uz uvjet da bude u skladu s dobrim obiéajima i u mjeri opravdanoj

svrhom koja se ima postizi, te da se prilikom citiranja naznaéi izvor i ime autora, ako se

njegovo ime nalazi u izvoru;

h) koridtenje djela u postupku pred arbitrallom, pred sudskim, upravnim i driavnim

organima u obimu koji zahtijeva svrha izvodenja dokaza.

2. U sluéajevima iz stava 1. autor zadr(lava sva druga prava u skladu s ovim zakonom.
Elan 52.

1. Ako je autorsko djeloraéunarski program, dozvoljeno je licu koje je na zakonit naéin

pribavilo primjerak raéunarskog programa da radi vlastititog uobieajenog koriétenja

programa, bez dozvole autora i plazanja autorske naknade:



a) instalira program u memoriju raéunara i puéta ga u rad;
b) otklanja gredke u programu i vréi druge neophodne izmjene u njemu, ukoliko
ugovorom nije drugaeije odredeno;
C) saeini rezervni primjerak programa na trajnom tjelesnom nosaeu;
d) izvréi dekompilaciju programa iskljueivo radi pribavljanja neophodnih podataka za
postizanje interoperabilnosti tog programa s drugim, nezavisno stvorenim programom ili
odredenom raéunarskom opremom, pod uvjetom da taj podatak nije bio na drugi naein
dostupan.
2. Podatak dobiven radnjom iz stava 1. d) ne smije se saopti drugima ili koristiti u
druge svrhe, posebno za stvaranje ili plasman drugog raeunarskog programa kojim bi se
povrijedilo autorsko pravo na prvom.
3. Lice koje je na zakonit naein pribavilo primjerak raéunarskog programa mode
preduzeti radnje iz stava 1. neposredno ili preko drugog struénog lica koje radi po
njegovom nalogu.
Elan 53.
1. Bez dozvole autora i bez plazanja naknade za koriétenje, mogu se objaviti putem
otampe i radio-televizije, radi obavjedtavanja o tekuzim dogadajima, govori namijenjeni
javnosti odrani u predstavniekim tijelima, sudovima i drugim drliavnim organima,
nauenim, umjetniekim, vjerskim i drugim organizacijama, te na javnim sastancima i
slulibenim sveéanostima.
2. Bez dozvole autora i bez plazanja naknade za koriétenje, mogu se o drugim
govorima, predavanjima i ostalim djelima iste prirode davati u dnevnoj i povremenoj
6tampi i putem radiodifuzije samo krazi izvjedotaiji.
3. Bez dozvole autora ne mole se saeiniti zbirka njegovih djela navedenih u st. 1.i 2.
4. U sluéajevima iz st. 1.i 2. autor zadrlava sva druga prava, u skladu s ovim zakonom.
Elan 54.
1. Za iskoridtavanje narodnih knjidevnih i umjetniékih tvorevina putem javnog izvodenja
plaza se naknada kao za javno izvodenje autorskih djela.
2. Iskoriétavanje narodnih knjidevnih i umjetniékih tvorevina, u svakom drugom vidu,

slobodno je.



3. Lica koja iskoriétavaju narodne knjilevne i umjetnieéke tvorevine dulna su naznaeiti
porijeklo djela i suzdrdati se od sakazenja i nedostojne upotrebe djela.
4. O zaftiti prava iz stava 3. brinu se odgovarajuze organizacije autora i institucije iz
oblasti nauke i umjetnosti.
GLAVA VI - PRENOAENJE AUTORSKOG PRAVA

Elan 55.
1. Pravo autora na iskoriétavanje djela mode se u potpunosti ili djelimiéno, uz naknadu ili
bez naknade, prenositi na pojedince ili na pravna lica, za vrijeme trajanja autorskog
prava ili za odredeno vrijeme.
2. Lice na koje je preneseno pravo iskoridtavanja autorskog djela ne mo(le to pravo
prenositi na treze lice, bez saglasnosti nosioca tog prava, ako ugovorom nije drugaeije
odredeno.

Elan 56.
Lice na koje je preneseno pravo iskoriétavanja autorskog djela nije ovladteno da prilikom
koridtenja unosi u autorsko djelo bilo kakve izmjene, ako ovim zakonom ili ugovorom nije
drugaeije odredeno.

Odjeljak 1. - Prenodenje autorskim ugovorima

Elan 57.
Svoja prava iskoridtavanja djela, autor prenosi na drugo lice autorskim ugovorom, kao
6to je: izdavaéki ugovor; ugovor o prikazivanju; ugovor o izvodenju; ugovor o filmskom
djelu; ugovor o emitovanju djela preko radija ili televizije; ugovor o snimanju djela
instrumentima za registraciju zvukova i slika; ugovor o preradivanju (adaptaciji) djela;
ugovor o ustupanju prava na prevodenje djelai sl.

Elan 58.
1. Autorski ugovori zakljueuju se u pismenoj formi.
2. Autorski ugovor, koji nije zakljueen u pismenoj formi ne proizvodi pravno djejstvo, ako
ovim zakonom nije drugaéije odredeno.

Elan 59.
Autorski ugovor sadrli naroeito: imena ugovornih strana, naziv autorskog djela koje je
predmet ugovora, naein koriétenja autorskog djela, visinu, naein i rokove plazanja

naknade, ako se djelo koristi uz naknadu.



Elan 60.
Ako se koridtenjem autorskog djela ostvari prihod koji je u oéiglednoj nesrazmjeri s
ugovorenom autorskom naknadom, autor ima pravo zahtijevati da mu se odredi,
odnosno osigura, pravednije ueetee u prihodu ostvarenom koriétenjem njegovog djela,
izmjenom ugovora o koridtenju djela.

Elan 61.
1. Predmet autorskog ugovora mode biti i djelo koje jod nije stvoreno.
2. Nidtavan je autorski ugovor kojim autor prenosi pravo iskoridtavanja svih svojih
buduzih djela.

Elan 62.
Autor je dulian za vrijeme trajanja autorskog ugovora uzdrlavati se od postupaka koji bi
ometali korisnika u vréenju prenesenog autorskog prava.

Elan 63.
Na autorske ugovore primjenjuju se odredbe zakona kojima se ureduju obligacioni
odnosi, ako u skladu s odredbama ovog zakona nije drugaeije odredeno.

Odjeljak 2. - 1zdavaéki ugovor

Elan 64.
1. Izdavaekim ugovorom autor prenosi na izdavaea pravo objavljivanja autorskog djela
6tampanjem, odnosno umnodavanjem.
2. Izdavae je dulian autorskodjelo objaviti, na svakom primjerku djela na vidljivom
mjestu staviti ime i prezime autora, ako autor ne Geli da djelo bude anonimno ili
oznaeeno pseudonimom; platiti autoru naknadu ako se djelo koristi uz naknadu; starati
se 0 uspjednom rasturanju primjeraka djela autora i na njegov zahtjev, povremeno
autora obavjeétavati o rasturanju primjeraka autorskog djela.
3. Izdavaékim ugovorom autor mode na izdavaéa prenijeti pravo prevodenja svog djela
radi njegovog objavljivanja na drugim jezicima koji su u slutibenoj upotrebi u Bosni i
Hercegovini i u inozemstvu.

Elan 65.
1. Zastupnik autora mode zakljueiti izdavaeki ugovor samo za ona djela koja su

navedena u njegovoj puNoOMOogi.



2. Zastupnik ogranieeno poslovno sposobnog autora ne moQe zakljueiti izdavaéki ugovor
bez pristanka autora da se djelo objavi.

Elan 66.
1. Izdavaeki ugovor sadr(i naroéito: obim i vrijeme koriétenja prava koja autor prenosi na
izdavaéa, rok u kojem je izdavae dudan objaviti djelo i visinu naknade, ako je naknada
ugovorena.
2. Ako se naknada za koriétenje djela utvrduje u procentu od maloprodajne cijene
prodatih primjeraka autorskog djela, izdavaekim ugovorom mora se odrediti i najnidi
iznos naknade koji je izdavaé dulan platiti, bez obzira na broj prodatih primjeraka, kao i
rok isplate tog iznosa.

Elan 67.
1. Za vrijeme valenja izdavaékog ugovora autor ne moie pravo objavljivanja odnosno
umnodavanja autorskog djela na istom jeziku ustupiti trezem licu, ako ugovorom nije
drugaeije odredeno.
2. Pravo objavljivanja novinskih élanaka autor mode istovremeno ustupiti veeem broju
korisnika, ako ugovorom nije drugaeije odredeno.

Elan 68.
Ako izdavaéekim ugovorom nije drugaéije odredeno, smatra se da je autor tim ugovorom
prenio na izdavaea pravo na objavljivanje samo jednog bibliografskog izdanja, odnosno
pravo na samo jedno umnodavanije.

Elan 69.
Rukopis ili drugi original autorskog djela, koje je predmet izdavaékog ugovora, ostaje
vlasnioétvo autora, ako ugovorom nije drugaéije odredeno.

Elan 70.
Ako izdavaekim ugovorom nije drugaeije odredeno, izdavae je dudan, u sluéaju novih
izdanja autorskog djela, omogugiti autoru unodenje poboljdéanja ili izmjenu djela, pod
uvjetom da to ne povlaéi prevelike troékove za izdavaéa i da ne mijenja karakter djela.

Elan 71.
1. Ako djelo propadne zbog vide sile nakon njegove predaje izdavaeu radi objavljivanija,

autor ima pravo na naknadu koja bi mu pripadala da je djelo bilo objavljeno.



2. Ako zbog vite sile propadne pripremljeno izdanje prije njegovog stavljanja u promet,
izdavaé ima pravo pripremiti novo izdanje, a autoru pripada naknada za propalo izdanje,
ali ne i za isto novo izdanje.
3. U slueaju djelimiéne propasti pripremljenog izdanja zbog vide sile prije njegovog
stavljanja u promet, izdavae ima pravo, bez naknade autoru, umnoditi samo onoliko
primjeraka djela koliko je propalo.

Elan 72.
1. Izdavaeki ugovor prestaje: smreu autora, prije zavroetka autorskog djela, iscrpljenjem
tirada svih ugovorenih izdanja i istekom valenja ugovora.
2. Autor mode traditi raskid izdavaekog ugovora ako izdavae nakon iscrpljenja jednog
izdanja ne pristupi izdavanju novog ugovorenog izdanja u roku od jedne godine od dana
kad je autor to zahtijevao, ako ugovorom nije drugaéije odredeno.
3. Ako autor ne preda izdavaeu autorsko djelo u ugovorenom roku ili ako izdavaé ne
izda djelo u ugovorenom roku, izdavae odnosno autor mode zahtijevati raskid ugovora i
traliti naknadu 6tete zbog neizvréenja ugovora, i ima pravo da zadrdi primljenu naknadu,
odnosno traditi isplatu ugovorene naknade.
4. Ako rok za izdavanje djela nije utvrden ugovorom, izdavaé je dulan objaviti djelo u
primjerenom roku, a najkasnije u roku od jedne godine od dana predaje rukopisa ili
drugog originalnog djela.

Elan 73.
Ugovor o objavljivanju élanaka, crtefia i biljedki u novinama, éasopisima i drugoj
periodiénoj 6tampi ne mora biti zakljueen u pisanoj formi

Elan 74.
1. Ako izdavaé za vrijeme trajanja izdavaekog ugovora, a najkasnije nakon isteka tri
godine od dana izdavanja djela, ako ugovorom nije odreden dudi rok, namjerava
neprodane primjerke djela prodati kao papir za preradu, dudan je prije toga ponuditi
autoru da ih otkupi, i to po cijeni koju bi dobio ako bi ih prodao kao papir za preradu.
2. Ako autor ne otkupi ili otkupi djelimiéno ponudene primjerke djela, izdavaé moie
preostale primjerke prodati kao papir za preradu.

Odjeljak 3. - Ugovor o prikazivanju i ugovor o izvodenju
Elan 75.



Ugovorom o prikazivanju, odnosno ugovorom o izvodenju autor djela prenosi na
korisnika pravo javnog prikazivanja ili izvodenja autorskog djela, a korisnik se obavezuje
da to djelo prikalie, odnosno izvede u odredenom roku, na naéin i pod uvjetima koji su
odredeni ugovorom.

Elan 76.
Pravo prikazivanja, odnosno pravo izvodenja odredenog autorskog djela autor mode
istovremeno prenijeti na veai broj korisnika, ako se ugovorom nije odrekao tog prava.

Elan 77.
Ugovor o prikazivanju, odnosno ugovor o izvodenju sadrii naroeito: naein prikazivanja,
odnosno naéin izvodenja autorskog djela i podruéje na kojem se djelo mode koristiti.

Elan 78.
1. Ako autor ne preda korisniku djelo (rukopis, partituru i sl.) u ugovorenom roku, ili
korisnik djelo ne prikalle, odnosno ne izvede u ugovorenom roku, autor, odnosno
korisnik mole zahtijevati raskid ugovora o prikazivanju, odnosno ugovora o izvodenju i
traliti naknadu 6tete zbog neizvréenja ugovora.
2. Ako se ugovor raskine krivicom korisnika djela, autor ima pravo zadrditi primljenu
naknadu, odnosno traditi isplatu ugovorene naknade.
3. Rukopis, partitura ili drugi original autorskog djela, koji je predmet ugovora o
prikazivanju, odnosno ugovora o izvodenju, ostaje vlasniétvo autora, ako ugovorom nije
drugaeije odredeno.

Elan 79.
Korisnik ugovora o prikazivanju, odnosno ugovora o izvodenju dulian je autoru omogugiti
uvid u prikazivanje, odnosno izvodenje djela, osigurati tehniéke uvjete prikazivanja,
odnosno izvodenja djela koji osiguravaju poétivanje autorskih moralnih prava, te autoru
ili njegovom zastupniku dostavljati program i povremeno ga obavjeétavati o prihodima
od prikazivanja, odnosno izvodenja djela.

Odjeljak 4. - Ugovor o filmskom djelu

Elan 80.
1. Ugovorom o filmskom djelu smatraju se ugovori autora filmskog djela (ugovor o
scenariju, ugovor o filmskoj rediji, ugovor o filmskoj muzici, ugovor sklopljen s glavnim

crtaeem), kao i ugovor o pojedinim autorskim doprinosima filmskom djelu.



2. Autori filmskog djela prenose ugovorom na proizvodaéa prava snimanja,
reprodukovanja, stavljanja u promet, javnog prikazivanja i emitovanja filmskog djela.
3. Proizvodae je dulan filmsko djelo staviti u promet i autore filmskog djela
obavjedtavati, na njihov zahtjev, o ostvarenom prometu djela.
4. Ugovorena naknada za snimanje filmskog djela ne obuhvata naknadu za
reprodukovanje, javno prikazivanje i emitovanje filmskog djela.

Elan 81.
1. Za vrileme valenja ugovora o filmskom djelu autori filmskog djela ne mogu prava
snimanja, reprodukovanja, stavljanja u promet, javnog prikazivanja, emitovanja,
saop&avanja javnosti, titlovanja i dubliranja filmskog djela prenijeti trezem licu, niti se
usprotiviti koriétenju tih prava od proizvodaea, ako ugovorom nije drugaéije odredeno.
2. Ako proizvodaé na koga su autori prenijeli pravo snimanja ne snimi, odnosno ne stavi
u promet djelo u roku iz elana 23. stav 1. autori mogu zahtijevati raskid ugovora i traditi
naknadu 6tete zbog neizvréenja ugovora, kao i zadrditi primljenu naknadu, odnosno
traditi isplatu ugovorene naknade.

Odjeljak 5. - Prenodenje nasljedivanjem

Elan 82.
Na prenodenje autorskog prava nasljedivanjem primjenjuju se odredbe Zakona o
nasljedivanju, ako ovim zakonom nije drugaeije propisano.

Elan 83.
Nakon smrti autora o zadtiti njegovih autorskih moralnih prava brinu se, ako autor nije
odredio drugaegije, za vrijeme trajanja autorskih imovinskih prava, njegovi nasljednici,
kao i organizacija autora kojoj je umrli autor pripadao ili kojoj bi pripadao s obzirom na
vrstu djela i institucije iz oblasti nauke i umjetnosti.
GLAVA VIl - TRAJANJE AUTORSKOG PRAVA

Elan 84.
1. Autorska prava traju za Qivota autora i 70 godina nakon njegove smrti.
2. Ukoliko autorska prava zajedniéki pripadaju koautorima, rok iz stava 1. raeuna se od
smrti koautora koji je posljednji umro.
3. Autorska prava na anonimno djelo i djelo objavljeno pod pseudonimom traju 70

godina kako je djelo na dopudten naein objavljeno. Ako pseudonim ne ostavlja nikakvu



sumnju u pogledu identiteta autora ili ako autor otkrije svoj identitet, autorsko pravo traje
onoliko godina koliko bi trajalo da je objavljeno pod imenom autora.
4. Ako je nosilac autorskog prava u smislu elana 26., elana 27. stava 2. i élana 28.
pravno lice, autorsko pravo prestaje po isteku 70 godina po objavljivanju djela, odnosno
70 godina od ostvarenja raéunarskog programa.
5. Rokoviiz st. 1., 2., 3. 1 4. poeinju tezi od 1. januara naredne godine od godine u kojoj
je autor umro, odnosno poslije objavljivanja djela.

Elan 85.
Nakon prestanka autorskih imovinskin prava, za koriétenje autorskog djela plaza se
poseban doprinos, ako je to predvideno posebnim zakonom.
GLAVA VIII - OSTVARIVANJE AUTORSKOG PRAVA

Elan 86.
Autor mode svoja autorska prava ostvarivati lieno ili preko zastupnika.

Elan 87.
1. Djelatnost ostvarivanja autorskih prava mogu obavljati uz odobrenje Instituta za
standarde, mjeriteljstvo i intelektualno vlasniétvo Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Institut), organizacije autora i drugih nosilaca autorskih prava, te druga pravna lica
specijalizovana za ostvarivanje autorskih prava.
2. Za ostvarivanje autorskog prava koje obavlja organizacija autora ili drugo
specijalizovano pravno lice iz stava 1., osim prava navedenih u stavu 3. potrebna je
punomog autora, odnosno nosioca autorskog prava.
3. Autorska prava javnog izvodenja nescenskih muziekih i knjidevnih djela (mala prava),
ukljuéujuai i prava iz él. 40. i 44., organizacija autora mode ostvarivati i bez punomozi
autora, odnosno drugog nosioca autorskih prava.
4. Institut e dati dozvolu predvidenu u stavu 1. onoj organizaciji koja ispunjava struéne
kriterije za ostvarivanje autorskih prava.
5. Struene kriterije iz stava 4. utvrduje Institut svojim aktom.
6. Ako organizacija autora, odnosno drugo pravno lice specijalizovano za ostvarivanje
autorskih prava prestane udovoljavati propisanim uvjetima za obavljanje te djelatnosti,
izdato odobrenje za rad stavlja se van snage.

Elan 88.



Ako za javno izvodenje nescenskih knjilevnih i muziékih djela nije sklopljen autorski
ugovor ili ugovorom nije utvréena visina naknade, organizacije autora mogu ostvarivati
naknadu za autore tih djela u visini koju su te organizacije utvrdile svojim aktom, a 6to se
primjenjuje i za emitovanje putem radiodifuzije.

Elan 89.
Za zastupanje pred sudovima i drugim organima, organizacija autora, odnosno
organizacija iz élana 87. mora imati posebnu punomog autora €ije je pravo predmet
spora.

Elan 90.
1. Za zaétitu pred sudovima i drugim organima radi ostvarivanja autorskih prava iz elana
87. stav 3. organizaciji autora, odnosno specijalizovanom pravnom licu iz élana 87. stav
1. nije potrebna posebna punomog autora.
2. Spor iz stava 1. organizacija autora, odnosno specijalizovano pravno lice iz elana 87.
mode pokrenuti i voditi u svoje ime, ali je dulna o ostvarenim pravima poloditi raéun
autoru.

Elan 91.
1. Priredivaei kulturno-umjetniekih priredbi i drugi korisnici autorskih djela dulini su
pribaviti odobrenje za izvodenje, odnosno za prikazivanje djela u sluéajevima propisanim
ovim zakonom, te organizaciji autora odnosno organizaciji iz élana 87., bez odgadanja, a
najkasnije u roku od 15 dana od dana izvodenja, odnosno prikazivanja, dostaviti
programe izvedenih, odnosno prikazanih djela i uplatiti autorske naknade za
iskoridtavanje tih djela.
2. Na zahtjev autora, odnosno organizacije iz élana 87., nadlelina policijska uprava
zabranit e odrllavanje priredbi na kojima se koriste autorska djela, odnosno drugo
koridtenje autorskog djela, ako priredivae, odnosno drugi korisnik autorskog djela nema
odobrenje autora, odnosno organizacije iz élana 87.
3. Korisnici autorskih djela dulini su organizaciji koja ostvaruje autorska prava dati sve
podatke relevantne za ostvarivanje autorskih prava i omogugiti uvid u odgovarajuzu
dokumentaciju.
4. Na zahtjev organizacije za ostvarivanje autorskih prava, finansijska policija dulina je

pruditi pomog pri obavljanju poslova ostvarivanja autorskih prava.



GLAVA IX - PRAVA UMJETNIKA IZVOAEA

Elan 92.
Umijetnici izvodaéi knjillevnih, muziekih i drugih umjetniekih djela za svoja izvodenja
imaju prava utvrdena ovim zakonom.

Elan 93.
1. Umijetnici izvodaeéi, u smislu ovog zakona, su glumci, pjevaei, muzieari, plesaei i druga
lica koja glume, pjevaju, recituju, deklamuju, pokretima ili na drugi naéin izvode
knjidlevna ili umjetnieka djela.
2. Umjetnicima izvodaeima, u smislu stava 1., smatraju se i pozorioni rediseri, dirigenti
orkestra i hora, majstori tona i varijetetski i cirkuski umjetnici.

Elan 94.
1. Umjetnik izvodae, drlavljanin Bosne i Hercegovine ili strani driavljanin koji ima
prebivaliéte u Bosni i Hercegovini, za svoja izvodenja ostvarena ili koriétena u Bosni i
2. Umjetnik izvodaé, strani drlavljanin ili lice bez drlavljanstva, za svoja izvodenja
ostvarena ili koriétena u Bosni i Hercegovini ima prava utvrdena ovim zakonom u okviru
obaveza koje je Bosna i Hercegovina prihvatila medunarodnim ugovorima ili na osnovu
faktiekog reciprociteta.
GLAVA X - SADREAJ PRAVA UMJETNIKA IZVO\AEA

Elan 95.
1. Umjetnik izvodae ima imovinska i moralna prava utvrdoena ovim zakonom.
2. Imovinskim pravima, u smis lu stava 1., smatraju se prava umjetnika izvodaéa na
iskoridtavanje izvodenja.
3. Moralnim pravima, u smislu stava 1., smatraju se pravo umjetnika izvodaéa da
njegovo ime, odnosno pseudonim bude navedeno pri saopzenju javnosti njegovog
izvodenja, a na svakom snimku ili omotu snimka tog izvodenja, pravo da se suprotstavi
deformisanju, skrazivanju ili drugom mijenjaju njegovog izvodenja, koridtenju ili
rasparéavanju snimljenog izvodenja koje sadrii tehnieke ili druge nedostatke, te
nedostojnom koriétenju snimka, kojima se vrijeda east i ugled umjetnika izvodaéa.

Elan 96.



1. Ako ovim zakonom nije drugaeije utvréeno, umjetnik izvodaé ima iskljueéivo pravo da
daje odobrenje za:
a) emitovanje izvodenja preko radija ili televizije;
b) saopzavanje javnosti izvodenja preko zvuenika ili drugih tehniekih sprava izvan
prostorije ili mjesta izvodenja;
¢) snimanje izvodenja zvueno ili vizuelno ili zvuéno i vizuelno;
d) direktno ili indirektno umnodavanje snimljenog izvodenja u potpunosti ili djelimieno;
e) stavljanje u promet originala ili umnodenih primjeraka snimljenog izvodenja ukljueujuzi
njihov uvoz i iznajmljivanje.
2. Na prava umjetnika izvodaéa na odgovarajuzi naéin primjenjuju se odredbe iz élana
36. st. 2.1 3. iélana 37. stav 3.
3. Pravo na naknadu imaju svi umjetnici izvodaei, ako ovim zakonom ili ugovorom nije
drugaeije odredeno.
4. Elan umjetniékog ansambla koji napusti ansambl ima pravo na dio u naknadi za
izvodenje u kojoj je uéestvovao.

Elan 97.
1. Bez dozvole umjetnika izvodaea i bez plazanja naknade, dozvoljeno je:
a) koridtenje izvodenja radi nastave i nauénoistralivaékog rada;
b) koridtenje kratkih odlomaka izvodenja pri izvjeétavanju o tekuzim dogadajima;
c) snimanje izvodenja od organizacije za radiodifuziju vlastitim sredstvima snimanja i
samo za vlastitu emisiju (efemerni snimci), ako ima dozvolu za emitovanje.
2. Snimci iz stava 1. ¢) mogu se nakon emitovanja predati javnim arhivama kao
dokumentacijski materijal ili ponovo emitovati uz naknadu.

Elan 98.
1. Ako se snimljeno izvodenje koje je pudteno u prodaju, koristi za emitovanje preko
radija i televizije ili drugog saopzavanja javnosti (sekundarno koriétenje), umjetnik
izvodaée ima pravo na naknadu.
2. Ako za emitovanje ili drugo saopzavanje javnosti izvodenja umjetnika izvodaea, nije
sklopljen izvodaeki ugovor ili ugovorom nije utvrdena visina naknade, organizacija
umjetnika izvodaéa mole ostvarivati izvodaeku naknadu u visini koju je ta organizacija

utvrdila svojim pravilnikom.



Elan 99.
1. Prava umjetnika izvodaea koiji je u radnom odnosu ureduju se kolektivnim ugovorom
ili aktom organizacije, odnosno ugovorom izmedu organizacije i umjetnika koji je u
radnom odnosu u skladu sa ovim zakonom.
2. Kolektivnim ugovorom ili aktom iz stava 1. ne mogu se ograniéiti moralna prava
umjetnika izvodaéa priznata u skladu sa ovim zakonom.
3. Organizacija s kojom je umjetnik izvodaé u radnom odnosu mode koristiti izvodenje
umjetnika izvodaéa bez njegove dozvole ako je izvodenje umjetnika izvodaéa nastalo u
okviru njegove radne obaveze.

Elan 100.
1. Ako izvodenje umjetnika izvodaéa koji je u radnom odnosu prelazi okvire njegove
radne obaveze ili se izvodenje prenosi na drugu organizaciju, umjetniku izvodaéu
pripada pravo na naknadu.
GLAVA XI- PRIJENOS PRAVA UMJETNIKA IZVOAEA

Elan 101.
1. Umjetnik izvodaé mole svoje pravo na iskoridtavanje izvodenja, u potpunosti ili
djelimieno, uz naknadu ili bez naknade, za vrijeme trajanja tog prava, prenositi
ugovorom na drugo lice (izvodaéki ugovor).
2. Lice na koje je preneseno pravo na iskoriftavanje izvodenja ne mode to pravo
prenositi na treze lice bez saglasnosti umjetnika izvodaéa, ako izvodaekim ugovorom
nije drugaéije odredeno.

Elan 102.
1. Izvodaeki ugovor sklapa se u pisanoj formi.
2. lzvodaeki ugovor, koji nije zakljuéen u pisanoj formi, nema pravno djejstvo.

Elan 103.
1. Izvodaéki ugovor sadrli: imena ugovornih strana; vrstu i nagin koridtenja izvodenja;
ime autora i naziv autorskog djela koje se izvodi; visinu, naein i rokove plazanja
naknade.
2. Osim elemenata iz stava 1., izvodaéki ugovor, koji se odnosi na snimanje izvodenja i

emitovanje snimka preko radija ili televizije, sadrdi i broj emitovanja i vrijeme u kojem se



mode emitovati, a izvodaeki ugovor koji se odnosi na umnodavanje snimka sadri i broj
primjeraka koji se mogu umnoditi.
GLAVA XII - TRAJANJE PRAVA UMJETNIKA IZVOAEA

Elan 104.
Imovinska prava umjetnika izvodaéa predvidena ovim zakonom traju 50 godina, i to:
a) za snimljena izvodenja od proteka godine u kojoj su snimljena;
b) za izvodenja koja nisu snimljena, od proteka godine u kojoj su izvedena.
GLAVA XIII - OSTVARIVANJE PRAVA UMJETNIKA IZVO\AEA

Elan 105.
Umijetnik izvodaé mode svoja prava ostvarivati neposredno ili preko zastupnika.

Elan 106.
1. Djelatnost ostvarivanja prava umjetnika izvodaéa mogu obavljati uz odobrenje
Instituta organizacije umjetnika izvodaéa i drugih nosilaca prava umjetnika izvodaea, te
druga pravna lica specijalizovana za ostvarivanje prava umjetnika izvodaea.
2. Institut e dati dozvolu predvidenu u stavu 1. onoj organizaciji koja ispunjava struéne
kriterije za ostvarivanje prava umjetnika izvodaéa.
3. Struene kriterije iz stava 2. utvrduje Institut svojim aktom.
4. Za ostvarivanje prava umjetnika izvodaéa koje obavlja organizacija umjetnika
izvodaeéa ili drugo specijalizovano pravno lice navedeno u stavu 1. potrebna je punomogz
umjetnika izvodaea, odnosno nosioca prava umjetnika izvodaeéa.
5. Ako organizacija umjetnika izvodaéa, odnosno drugo pravno lice specijalizovano za
ostvarivanje prava umjetnika izvodaéa, prestane udovoljavati propisanim mjerilima za
obavljanje djelatnosti, izdato o dobrenje stavit ze se van snage.

Elan 107.
1. Organizacije za radiodifuziju i ostali korisnici dulini su organizaciji koja zastupa
umjetnika izvodaéa dostavljati potpune podatke o koriétenju izvedbe.
2. Korisnici izvodenja iz stava 1. dulini su organizaciji koja zastupa umjetnika izvodaea
dostaviti po jedan primjerak izvodaékog ugovora.

Elan 108.
1. Umjetnieki ansambl ostvaruje prava umjetnika izvodaéa preko lica koja ovlaste élanovi

tog ansambla.



2. Ako u izvodenju muziekog ili drugog umjetniekog djela, osim umjetniekog ansambila,
ueestvuju dirigent, solisti i nosioci glavnih uloga, koji nisu élanovi umjetniekog ansambla,
pravo na davanje dozvole iz élana 96. pripada i tim umjetnicima izvodaeima, ako izmedu
njih i umjetniekog ansambla nije drugaéije ugovoreno.

Odjeljak 1. - Prava proizvodaéa fonograma

Elan 109.

1. Proizvodaeem fonograma smatra se fizieko i pravno lice koje prvo snimi zvukove
izvodenja ili druge zvukove.
2. Ako ovim zakonom nije drugaéije odredeno, proizvodaei fonograma imaju iskljueivo
pravo da daju odobrenja za:
a) umnolavanje fonograma u potpunosti ili djelimiéno;
b) stavljanje u promet originala ili umnoQenih primjeraka svojih fonograma ukljuéujuzi
njihov uvoz i iznajmljivanje.
3. U sluéajevima iz stava 2. proizvodaéi fonograma imaju pravo na naknadu, ako ovim
zakonom ili ugovorom nije drugaeije odredeno.
4. Proizvodaéi fonograma imaju pravo na naknadu i u slueaju kada se fonogram koji je
stavljen u promet koristi za emitovanje preko radija ili televizije ili za drugo saopzavanje
javnosti (sekundarno koridtenje).
5. Polovinu naknade iz prethodnog stava proizvodaé fonograma mora isplatiti izvodaeu
gija su izvodenja snimljena za koriéteni fonogram, ako ugovorom izmedu njih nije
drugaeije uredeno.
6. Prava proizvodaea fonograma traju 50 godina raéunajuzi od kraja godine u kojoj je
fonogram izdat, a ako nije izdat, od kraja godine u kojoj je snimanje obavljeno.
7. Na prava proizvodaea fonograma primjenjuju se élan 36.st. 2. i 3., i elan 37. st. 3., 97.,
105., 106. i 107.
8. Prava proizvodaéa fonograma ne utjeeu ni na koji naein na prava autora i prava
umjetnika izvodaea.
9. Strani proizvodaéi fonograma uliivaju zaétitu u skladu s ovim zakonom ako imaju
sjediote ili prebivaliéte u Bosni i Herecgovini, ako to pravo proizilazi iz medunarodnih
ugovora ili faktiekog reciprociteta. U skladu s ovim zakonom, zaétitu udivaju strani

proizvodaei fonograma koji je prvi put fiksiran na nosaé zvuka u Bosni i Hercegovini.



Odjeljak 2. - Prava organizacija za radiodifuziju

Elan 110.
1. Ako ovim zakonom nije drugaéije odredeno, organizacija za radiodifuziju ima
iskljueivo pravo dati odobrenje za:
a) reemitovanje svojih emisija Gicama ili bez lica;
b) snimanje svojih emisija;
c) umnolavanje i stavljanje u promet tako umnodenih primjeraka snimaka svojih emisija;
d) saopzavanje javnosti svojih televizijskih emitovanja, ako je takvo saopzavanje
pristupaéno javnosti uz plazanje ulaznice.
2. Prava organizacija za radiodifuziju traju 50 godina raeunajuzi od kraja godine
emitovanja.
3. Na prava organizacija za radiodifuziju primgenjuju se na odgovarajuzi naein odredbe iz
élana 97.
4. Prava organizacija za radiodifuziju ne utjeéu ni na koji naein na prava autora, prava
umjetnika izvodaéa i proizvodaéa fonograma.
5. Strane organizacije za radiodifuziju ulivaju prava propisana ovim zakonom, ako to
proizilazi iz medunarodnih ugovora, faktiekog reciprociteta ili ako prenose svoje emisije
predajnicima koji se nalaze na teritoriji Bosne i Hercegovine.
GLAVA XIV - ZA&ATITA AUTORSKOG PRAVA | SRODNIH PRAVA

Odjeljak 1. - Sudska zadtita

Elan 111.
Lice €ije je autorsko pravo ili srodno pravo povrijedeno mole zahtijevati zadtitu tog prava
zahtjevima predvidenim ovim zakonom i naknadu Otete predvidenu zakonom koji
regulira obligacione odnose.

Elan 112.
1. Na zahtjev tudiioca, sud modle u presudi narediti:
a) da se tullenom zabrane radnje kojima se priprema povreda, izvrdi povreda, kao i
buduze povrede prava;
b) da tudeni ukloni stanje nastalo izvréenom povredom i uspostavi stanje koje je bilo

prije nego 6to je povreda izvroena,



c) da uniéti ili preinaéi protupravno proizvedene primjerke i ambaladu djela, primjerke
izvodenja ili drugih predmeta zaétizenih ovim zakonom;
d) da se unidte ili preinaee matrice, negativi, ploee, kalupi ili druga sredstva kojima je
poeinjena povreda;
e) da se unidte ili preinaée sprave koje su iskljueivo ili pretedno namijenjene za
provodenje prava zadtizenog ovim zakonom, a koje se nalaze u vlasniétvu prekréioca;
f) da se objavi presuda na trodak tulienog u javnim glasilima na naéin i u obimu koji
odredi sud.
2. Odredbe st. 1. b) i ¢) neze se primijeniti na djela arhitekture, osim ako je unittenje ili
preinaka gradevine opravdana s obzirom na okolnosti konkretnog sluéaja.
3. Umjesto zahtjeva predvidenih u st. 1. ¢) i d), tulilac moQe zahtijevati da mu tudeni ili
vlasnik ustupi primjerke djela ili sprave uz naknadu trokova proizvodnje.

Elan 113.
1. U sluéaju povrede imovinskog ili drugog prava autora izvréene namjerno ili iz
nepadnje, tulilac mode zahtijevati plazanje ugovorenog ili za tu vrstu koriétenja
uobiéajenog honorara ili naknade za tu vrstu koriétenja, uvezano do 200% bez obzira da
li mu je zbog poéinjene povrede nastala imovinska o6teta ili nije.
2. Prilikom odluéivanja o plazanju naknade iz stava 1., kao i utvrdivanja njene visine sud
®e uzeti u obzir sve okolnosti pojedinog sluéaja, posebno stepen krivice, visinu
ugovorenog ili uobiéajenog honorara, odnosno naknade, kao preventivnu svrhu civilne
kazne.
3. Ako je imovinska 6teta veza od civilne kazne, tuilac mode zahtijevati razliku do
potpune naknade Otete.

Elan 114.
Nezavisno od naknade imovinske Otete, a i kada je nema, sud mode dosuditi autoru ili
umjetniku izvodaéu zbog povrede njegovih moralnih prava, pravednu novéanu naknadu
u smislu odredbi Zakona o obligacionim odnosima o noveanoj naknadi nematerijalne
Otete.

Odjeljak 2. - Privremene mjere
Elan 115.



1. Ovladteno lice koje ueini vjerovatnim da je njegovo iskljuéivo pravo utvrdeno ovim
zakonom povrijedeno, ili da postoji neposredna opasnost od povrede prava, sud mole
odrediti:
a) da se privremeno oduzmu ili iskljuée iz prometa predmeti, odnosno sredstva kojima
se povreduje autorsko ili srodno pravo ili koja slulie za povredu prava ili koja su nastala
kao posljedica povrede autorskog ili srodnog prava ili predmeti, odnosno sredstva koja
mogu sluliti kao dokazi o uéinjenoj povredi autorskog ili srodnog prava;
b) da se zabrani nastavljanje zapoeetih radova kojima bi se mogla nanijeti povreda
autorskom ili srodnom pravu ili da se zabrani nastavljanje radnji kojima se povreduje
autorsko ili srodno pravo.
2. Ako postoji opasnost da bi kasnije izvodenje dokaza o povredi autorskog ili srodnog
prava moglo biti otedano ili onemoguzeno ili ako postoji opasnost od nastanka tedko
nadoknadive otete, ili ako postoji opravdana opasnost da priviemene mjere odredene u
stavu 1. neze biti djelotvorne, sud ze odrediti takve mjere, a da o tome prethodno ne
obavijesti drugu stranu.
3. Postupak po prijedlogu za odredivanje priviemenih mjera je hitan.
4. U postupku odredivanja priviemenih mjera propisanih ovim elanom, na pitanja koja
nisu regulirana ovim zakonom, primijenit ze se odgovarajuze odredbe zakona koji
regulira izvroni postupak.
GLAVA XV - CARINSKE MJERE

Elan 116.
1. U sluéaju sumnje da predstoji uvoz ili izvoz robe proizvedene suprotno odredbama
ovog zakona, carinski organ dudan je o tome upoznati nosioca prava.
2. Ako nosilac prava zadtizenih ovim zakonom ueini vjerovatnim da bi uvozom ili
izvozom odredene robe bilo povrijedeno njegovo iskljueivo pravo predvideno ovim
zakonom, carinski organ mole narediti zadrllavanje robe i o0 tome neodlolno obavijestiti
nosioca prava i ovladtenika na raspolaganje robom.
3. Carinski organ obavjettava podnosioca zahtjeva o porijeklu, koliéini i mjestu gdje je
roba smjedtena i adresi ovladtenika na raspolaganje robom. Podnosiocu zahtjeva
omogugit e carinski organ da robu pregleda ukoliko se time ne povreduje poslovna

tajna ili tajna preduzeza.



4. Ako u roku od najvioe 14 dana poslije prijema saopzenja ne bude ulolen prigovor,
carinski organ nalale pljenidbu zadrGane robe.
5. O prigovoru ovladtenika na raspolaganje robom protiv pljenidbe robe, carinski organ
neodlolno obavjedtava podosioca zahtjeva, koji se odmah izjatnjava da li ostaje pri
svom zahtjevu.

Elan 117.
1. Ako podnosilac zahtjeva povuée zahtjev carinski organ povuzi e naredbu o pljenidbi
robe.
2. Ako podnosilac zahtjeva ostane pri svom zahtjevu i dostavi izvronu sudsku odluku
koja nareduje éuvanje pljenidbene robe, carinski organ preduzet e za to neophodne
mjere.
3. Ako podnosilac zahtjeva ne postupi prema prethodnom stavu, carinski organ ukida
naredbu o pljenidbi robe u roku od 10 dana od dostavljanja saopzenja podnosiocu
zahtjeva.
4. Ako podnosilac zahtjeva dokale da je zatrallena sudska odluka prema prethodnom
stavu, ali mu sudska odluka nije jo6 dostavljena, zadrllavanje ze se produditi najdule za
jo6 10 dana.

Elan 118.
Ako se ispostavi da je zahtjev za pljenidbu robe bio neosnovan i da je podnosilac
zahtjeva ostao pri zahtjevu za pljenidbu robe ili se nije o pljenidbi odmabh izjasnio u
skladu sa elanom 116. stav 5., podnosilac zahtjeva obavezan je ovladteniku na
raspolaganje robom naknaditi prouzrokovanu otetu.

Elana 119.
Blide propise o provodenju carinskih mjera donijet ze Vijeze ministara Bosne i
Hercegovine na prijedlog Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.
GLAVA XVI - KAZNENE ODREDBE

Elan 120.
1. Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 50.000,00 KM ili kaznom zatvora do tri

godine kaznit ze se lice, koje:



a) pod svojim imenom ili pod imenom drugog objavi, prikale, izvede, prenese ili na drugi
naein saopai javnosti tude djelo koje se, u skladu s ovim zakonom, smatra autorskim
djelom ili dozvoli da se to ueini;
b) bez navodenja imena ili pseudonima autora objavi, prikale, izvede, prenese ili na
drugi naéin saopai javnosti tude djelo iz stava 1. na kojem je oznaéeno ime ili pseudonim
autora ili na nedozvoljen nagéin unese dijelove tudeg djela iz stava 1. u svoje autorsko
djelo ili dozvoli da se to ueini;
c) unidti, izobliei, nagrdi ili na drugi nagin bez odobrenja autora, izmijeni tude djelo;
d) bez navodenja imena ili pseudonima umjetnika izvodaéa, osim ako umjetnik izvodae
GOeli ostati anoniman, objavi, prikale, prenese ili na drugi naéin saopzi javnosti njegovo
izvodenje.
e) unidti, izobliéi, nagrdi, osakati ili na drugi naein, bez odobrenja umjetnika izvodaea,
izmijeni snimljeno izvodenje umjetnika izvodaea.
2. Ako je izvroenjem krivienog djela iz tae. a), b), c) d) i e) pribavljena znatna imovinska
korist ili je prouzrokovana znatna Oteta, a poéinilac je postupao sa ciljem pribavljanja te
imovinske Koristi ili prouzrokovanja te otete, poéinilac e se kazniti kaznom zatvora od
0est mjeseci do pet godina.

Elan 121.
1. Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 50.000,00 KM ili kaznom zatvora do tri
godine kaznit ze se lice, koje:
a) bez odobrenja autora ili drugog nosioca autorskog prava, odnosno lica koje je
ovladteno dati odobrenje, kada je odobrenje prema odredbama, u skladu s ovim
zakonom potrebno ili, suprotno njihovoj zabrani, fiksira na materijalnu podlogu,
reprodukuje, umnodi, stavi u promet, iznajmi, uveze, prenese preko drlavne granice,
prikale, izvede, podalje, prenese, ueini dostupnim javnosti, prevede, prilagodi, obradi,
preradi ili na drugi naéin upotrijebi autorsko djelo;
b) bez odobrenja umjetnika izvodaea, odnosno lica koje je ovladteno dati odobrenje,
kada je odobrenje prema odredbama zakona potrebno ili suprotno njihovoj zabrani,
snimi, reprodukuje, umnodi, stavi u promet, iznajmi, uveze, prenese preko driavne
granice, prikade, izvede, podalje, prenese, uéini dostupnim javnosti ili na drugi naein

upotrijebi izvodenje umjetnika izvodaea;



c) u namjeri da omogugzi neovlaétenu upotrebu autorskog djela ili izvodenja umjetnika
izvodaea proizvede, uveze, prenese preko drllavne granice, stavi u promet, iznajmi,
omoguai drugome upotrebu ili koriétenje bilo koje vrste opreme ili sredstava kojoj je
osnovna ili pretena namjena da omoguai neovladteno otklanjanje ili osujezivanje kojeg
tehniékog sredstva ili raeunarskog programa namijenjenog zadétiti prava autora ili
umjetnika izvodaéa od neovladtene upotrebe.
2. Lice kod koga se zateknu predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za izvréenje
ili su nastali izvréenjem kriviénog djela iz st. 1.a), b) i ¢), a koje je to znalo, moglo ili bilo
dudno da zna, kaznit e se novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 10.000,00 KM ili
kaznom zatvora do 6est mjeseci.
3. Ako je izvroenjem krivienog djela iz st. 1.a), b) i ¢) pribavljena znatna imovinska korist
ili je prouzrokovana znatna 6teta, a poeinilac je postupao sa ciljem pribavljanja te
imovinske koristi ili prouzrokovanja te 6tete, poeinilac @e se kazniti kaznom zatvora od
0est mjeseci do pet godina.
4. Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za izvréenje krivienog djela ili su
nastali izvréenjem kriviénog djela iz st. 1.a), b) i ¢) oduzet ze se i uniétiti.

Elan 122.
1. Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 20.000,00 KM ili kaznom zatvora do
jedne godine kaznit ze se lice, koje:
a) bez odobrenja proizvodaea zvuene snimke kada je odobrenje u skladu s ovim
zakonom potrebno ili, suprotno njihovoj zabrani, emituje, umnodi direktno ili indirektno
njihovu zvuénu snimku neovladteno stavi u promet, iznajmi, uveze, prenese preko
drlavne granice ili ueini dostupnim javnosti;
b) bez odobrenja nosioca prava u vezi s radiodifuzijskim emisijama, kada je prema
zakonu to odobrenje potrebno, ilisuprotno njihovoj zabrani, reemituje emisiju, ili snimi,
umnodi ili stavi u promet snimku njene emisije.
2. Ako je izvroenjem krivienog djela iz st. 1.a) i b) pribavljena znatna imovinska korist ili
je prouzrokovana znatna 6teta, a poéinilac je postupao sa ciljem pribavljanja te
imovinske koristi ili prouzrokovanja te 6tete, poéinilac e se kazniti kaznom zatvora od

0est mjeseci do pet godina.



3. Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za izvrdenje kriviénog djela ili su
nastali izvréenjem krivienog djela iz st. 1.a) i b) i stava 2. oduzet ze se i unidtiti.

Elan 123.
1. Lice koje bez odobrenja ovladtenog distributera enkriptiranog satelitskog signala
proizvodi ili obavlja montadu, mijenja, uvozi, izvozi, prodaje, iznajmljuje ili na drugi naein
stavlja u promet materijalni ili nematerijalni uredaj ili sistem za dekodiranje takvog
signala, ako zna ili mora znati da taj uredaj ili sistem pretedno sludi za dekodiranje
enkriptiranog satelitskog signala, kaznit e se za krivieno djelo noveanom kaznom u
iznosu od 5.000,00 do 50.000,00 KM ili kaznom zatvora do tri godine.
2. Ako je izvroenjem krivienog djela iz stava 1. pribavljena znatna imovinska korist ili je
prouzrokovana znatna Oteta, a poeinilac je postupao sa ciljem pribavljanja takve
imovinske koristi ili prouzrokovanja te otete, kaznit e se kaznom zatvora od 6est
mjeseci do pet godina.
3. Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrebljeni za izvrdenje krivienog djela ili su nastali
izvréenjem krivienog djela iz st. 1.i 2. oduzet ze se i uniotiti.

Elan 124.
1. Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 20.000,00 KM kaznit ze se lice koje
prima enkriptirani satelitski signal koji je dekodiran bez odobrenja njegovog ovlaétenog
distributera ili obavlja dalju distribuciju takvog signala, ako zna ili mora znati da je takav
signal neovladteno dekodiran.
2. Ako je izvroenjem krivienog djela iz stava 1. pribavljena znatna imovinska korist ili je
prouzrokovana znatna Oteta, a poeinilac je postupao sa ciljem pribavljanja takve
imovinske koristi ili prouzrokovanp takve Otete, kaznit e se novéanom kaznom u iznosu
od 5.000,00 do 50.000,00 KM ili kaznom zatvora do tri godine.
GLAVA XVII - PREKR&AJI

Elan 125.
1. Novéanom kaznom od 5.000,00 do 50.000,00 KM kaznit ze se za prekroaj pravno
lice, ako:
a) bez odobrenja autora pod svojim imenom iliimenom drugog lica objavi, prikale,
izvede, prenese ili na drugi naéin saopai javnosti tude autorsko djelo ili dopusti da se to

ueini;



b) bez odobrenja autora uniéti, izobliei, nagrdi ili na drugi naéin izmijeni autorsko djelo ili
upotrijebi djelo na naein kojim se vrijeda east ili ugled autora;
c) bez navodenja imena ili pseudonima autora, osim ako autor (eli ostati nepoznat,
objavi, prikale, izvede ili na bilo koji drugi naein saopai javnosti njegovo autorsko djelo;
d) bez odobrenja autora ili drugog nosioca autorskih prava, organizacije autora ili drugog
pravnog lica specijalizovanog za ostvarivanje autorskih prava iz elana 87., kada je takvo
odobrenje prema odredbama ovog zakona potrebno ili, suprotno njihovoj zabrani, objavi,
reprodukuje ili umnodi, uveze ili stavi u promet original ili umnolene primjerke djela,
prikale, izvede, snimi, emituje, saopai sredstvima javnog saopzavanja, prevede,
prilagodi, obradi ili na drugi naéin preradi autorsko djelo ili iskoristi djelo u bilo kojem
drugom obliku;
e) bez odobrenja autora ili drugog nosioca autorskih prava, organizacije autora ili drugog
pravnog lica specijalizovanog za ostvarivanje autorskih prava iz elana 87., kada je takvo
odobrenje prema odredbama ovog zakona potrebno ili suprotno njihovoj zabrani, iznajmi
original ili umnolene primjerke raéunarskog programa, filmskog ili s njime izjednaéenog
djela ili djela ugradenog na fonogram.
2. Za prekroaj iz stava 1. kaznit ze se noveanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do
20.000,00 KM i odgovorno lice u pravnom licu.
3. Ako prekrdaj iz stava 1. ueini fiziéko lice, kaznit e se hovéanom kaznom u iznosu od
5.000,00 do 20.000,00 KM.

Elan 126.
1. Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 50.000,00 KM kaznit ze se za prekroaj
pravno lice, ako:
a) bez odobrenja umjetnika izvodaéea pod svojim imenom ili imenom drugog lica objavi,
prikale, izvede, prenese ili na drugi naéin saopzi javnosti tude izvodenije ili dopusti da se
to uéini;
b) bez navodenja imena ili pseudonima umjetnika izvodaéa, osim ako umjetnik izvodae
Oeli ostati nepoznat, objavi, prikale, prenese ili na drugi naein saopai javnosti njegovo

izvodenje;



c) bez odobrenja umjetnika izvodaéa uniéti, izobliéi, nagrdi ili na drugi naein izmijeni
snimljeno izvodenije ili ga upotrijebi na naein kojim se vrijeda éast ili ugled umjetnika
izvodaea;
d) bez odobrenja umjetnika izvodaéa ili drugog nosioca prava umjetnika izvodaea,
organizacije umjetnika izvodaea ili drugog pravnog lica specijalizovanog za ostvarenje
prava umjetnika izvodaéa iz élana 106., kada je to odobrenje u skladu s odredbama
ovog zakona potrebno, ili suprotno njihovoj zabrani, emituje ili saopzi izvodenje javnosti,
snimi izvodenje, umnodi snimljeno izvodenje, uveze, stavi u promet ili iznajmi original ili
umnodene primjerke snimljenog izvodenja.
2. Za prekroaj iz stava 1. kaznit ze se hovéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do
20.000,00 KM i odgovorno lice u pravnhom licu.
3. Ako prekrdaj iz stava 1. uéini fiziéko lice, kaznit e se novéanom kaznom u iznosu od
5.000,00 do 20.000,00 KM.

Elan 127.
1. Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 50.000,00 KM kaznit ze se za prekroaj
pravno lice ako bez odobrenja proizvodaea fonograma, kada je to odobrenje prema
odredbama ovog zakona potrebno, ili suprotno njihovoj zabrani, umnodi, uveze, stavi u
promet ili iznajmi original ili umnodene primjerke fonograma.
2. Za prekroaj iz stava 1. kaznit ze se noveanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do
20.000,00 KM i odgovorno lice u pravnom licu.
3. Ako prekroaj iz stava 1. uéini fizieko lice kaznit e se noveanom kaznom u iznosu od
5.000,00 do 20.000,00 KM.

Elan 128.
1. Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 50.000,00 KM kaznit ze se za prekroaj
pravno lice, ako:
a) bez odobrenja organizacije za radiodifuziju, kada je to odobrenje prema odredbama
ovoga zakona potrebno ili, suprotno njenoj zabrani, reemituje ili snimi njegovo
emitovanje, umnodi snimku njenog emitovanja ili saop#i javnosti njeno televizijsko
emitovanje;
b) bez odobrenja ovladtenog distributera enkriptiranog satelitskoga signala proizvodi ili

obavlja montallu, mijenja, uvozi, izvozi, prodaje, iznajmljuje ili na drugi naein stavlja u



promet materijalni ili nematerijalni uredaj ili sistem za dekodiranje takvog signala, ako
takav uredaj ili sistem naroeito sludi za dekodiranje enkriptiranog satelitskog signala;
c¢) prima enkriptirani satelitski signal koji je dekodiran bez odobrenja njegovog
ovladtenog distributera ili obavlja dalju distribuciju tog signala.
2. Za prekroaj iz stava 1. kaznit ze se noveanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do
20.000,00 KM i odgovorno lice u pravnom licu.
3. Ako prekrdaj iz stava 1. uéini fiziéko lice, kaznit e se novéanom kaznom u iznosu od
5.000,00 do 20.000,00 KM.

Elan 129.
1. Za prekroaje iz el. 125., 127.i 128. izriee se zadtitna mjera oduzimanja predmeta koji
su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za izvréenje prekrdaja ili su nastali izvréenjem
prekrbaja bez obzira jesu li u vlasniétvu poéinioca.
2. Rjedenjem o prekrfaju iz stava 1. nareduje se unidtenje oduzetih predmeta.

Elan 130.
1. Novéanom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 30.000,00 KM kaznit ze se za prekroaj
pravno lice, ako organizaciji autora ili drugom pravnom licu, specijalizovanom za
ostvarivanje autorskih prava, ne dostavi potpune podatke o izvodenju, odnosno
prikazivanju djela.
2. Za prekroaj iz stava 1. kaznit e se novéanom kaznom u iznosu od 3.000,00 do
15.000,00 KM i odgovorno lice u pravnom licu.
3. Ako prekrdaj iz stava 1. ueini fiziéko lice, kaznit e se novéanom kaznom u iznosu od
3.000,00 do 15.000,00 KM.

Elan 131.
1. Novéanom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 30.000,00 KM kaznit ze se za prekroaj
pravno lice ako organizaciji umjetnika izvodaéa ili drugom pravnom licu
specijalizovanom za ostvarivanje prava umjetnika izvodaéa ne dostavi potpune podatke
o koridtenju izvodenja ili primjerak izvodaékog ugovora.
2. Za prekrdaj iz stava 1. novéanom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 15.000,00 KM
kaznit ze se:
a) odgovorno lice u pravnom licu;

b) fiziéko lice.



Elan 132.
1. Novéanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 50.000,00 KM kaznit ze se za prekroaj
pravno lice ako djelatnost ostvarivanja autorskih prava, prava umjetnika izvodaea ili
prava proizvodaea fonograma obavlja bez odobrenja Insituta ili suprotno odobrenju
Instituta.
2. Za prekroaj iz stava 1. noveanom kaznom od 5.000,00 do 20.000,00 KM kaznit ze se:
a) odgovorno lice u pravnom licu;
b) fizieko lice.

Elan 133.
1. Novéanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 200.000,00 KM kaznit ze se pravno lice
ako prekroaj iz el. 125., 127. i 128. ueini radi sticanja imovinske koristi.
2. Za prekroaj iz stava 1. odgovorno lice u pravnom licu kaznit #e se noveanom kaznom
u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 KM.
3. Ako prekroaj iz stava 1. ueini fiziéko lice radi sticanja imovinske koristi, kaznit ze se
noveanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 20.000,00 KM.

Elan 134.
Zavooenje postupka za kriviena djela i prekrdaje utvroene ovim zakonom nadledan je
Sud Bosne i Hercecgovine.

Elan 135.
Sredstva naplazena na osnovu kazni za kriviena djela iz él. 120. do 124. i prekroaje iz él.
125. do 133. uplazuju se na raéun Budleta Bosne i Hercegovine.
GLAVA XVIII - PRIJELAZNE | ZAVRANE ODREDBE

Elan 136.
Ovaj zakon primjenjuje se na sva autorska djela i izvodenja umjetnika izvodaéa u
pogledu kojih imovinska prava nisu prestala, do dana stupanja na snagu ovog zakona.

Elan 137.
Ovaj zakon primjenjuje se i na fonograme i na njima snimljena izvodenja, od éijeg prvog
snimanja nije proteklo 50 godina, raeunajuzi od poeetka kalendarske godine u kojoj je
stupio na snagu ovaj zakon.

Elan 138.



Postupci pokrenuti premael. 111., 112., 114. i 115. radi zaétite prava autora i prava
umjetnika izvodaéa, koji do dana stupanja na snagu ovog zakona nisu zavroeni, dovroit
#e se u skladu s propisima koji su bili na snazi do dana stupanja na snagu ovog zakona.
Elan 139.
Direktor Instituta donijet @e pravilnik o kriterijima u skladu saél. 87.i 106., u roku od dest
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Elan 140.
Stupanjem na snhagu ovog zakona prestaje da vadi Zakon o autorskom pravu (iSlulibeni
list SFRJI, br. 19/78, 24/86 i 21/90), kao i svi zakonski propisi entiteta kojima je
regulirana ova materija, a koji nisu u saglasnosti s ovim zakonom.
Elan 141.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u iSluibenom glasniku
BiHi, a objavit e se i u slulbenim glasilima entiteta i Breko Distrikta Bosne i

Hercegovine.
PS BiH broj 43/02 21. marta 2002.godine Sarajevo

Predsjedavajuzi Predstavniekog doma Parlamentarne skupotine BiH dr.éeljko Mirjaniz,

S.T.

Predsjedavajuzi Doma naroda Parlamentarne



